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Utedni véstnik Evropské unie

29.11.2011

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1222/2011
ze dne 28. listopadu 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1010/2009, pokud jde o spravni ujedndni se tietimi zemémi tykajici
se osvédéeni o dlovku pro produkty mofského rybolovu

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaif
2008, kterym se zavadi systém Spoleenstvi pro piedchazent,
potirani a  odstranéni nezdkonného, nehldseného a
neregulovaného rybolovu ('), a zejména na ¢l. 12 odst. 4, ¢l.
14 odst. 3, ¢l. 20 odst. 4 a cldnek 52 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1) Spravni ujedndni se tfetimi zemémi tykajici se osvédceni
o tlovku pro produkty rybolovu jsou uvedeny v pfiloze
IX nafizeni Komise (ES) ¢. 1010/2009 ze dne 22. fijna
2009, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
(ES) & 1005/2008 ().

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. listopadu 2011.

(') Ut vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.
() Uf. vést. L 280, 27.10.2009, s. 5.

(2)  Dvé nové spravni ujedndni tykajici se osvéd¢eni o tlovku
zalozZenych na elektronickych systémech sledovatelnosti
byla dohodnuta dne 4. kvétna 2011 s Norskem a dne
21. zafi 2010 s Jizni Afrikou.

(3)  Piiloha IX nafizeni (ES) ¢. 1010/2009 by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem zménéna.

(4) Opatfen{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pfiloha IX nafizeni (ES) ¢. 1010/2009 se méni v souladu
s piilohami I a II tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

0ddil 1 piilohy IX nafizeni (ES) ¢. 1010/2009 se nahrazuje timto:

,0ddil 1
NORSKO
SYSTEM OSVEDCENI ULOVKU

V souladu s ¢l. 12 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 se osvédceni o tlovku uvedené v clanku 12 a v piiloze II
uvedeného nafizeni v piipadé produkt rybolovu pochazejicich z dlovka rybédiskych plavidel plujicich pod norskou
vlajkou nahrazuje norskym osvédcenim o tlovku zalozeném na norském systému vdzeni a zaznamendvani ulovka,
ktery je elektronickym systémem sledovatelnosti kontrolovanym norskymi orgdny a ktery zajidtuje stejnou drovei
kontroly orgdny, jakou vyZaduje systém osvédceni dlovku Evropské unie.

Vzory norskych osvédéeni o tlovku, kterymi se nahrazuje osvédéeni Evropské unie o dlovku a osvédceni Evropské unie
o zpétném vyvozu, jsou soucdsti dodatku I.

Dokumenty uvedené v ¢l. 14 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 mohou byt predkladany elektronicky.

Norsko vyzaduje osvédéeni o dlovku v piipadé vykladek tlovka rybarskych plavidel plujicich pod vlajkou ¢lenského statu
Evropské unie a v piipadé dovozu téchto dlovka do Norska.

VZAJEMNA POMOC

Cilem vzdjemné pomoci podle ¢ldnku 51 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 je ulehceni vymény informaci a spoluprice mezi
piislusnymi orgdny Norska a clenskych stdtti Evropské unie na zdkladé pravidel vzdjemné pomoci stanovenych v nafizeni
(ES) & 1010/2009
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Dodatek I
NORWAY Catch Certificate NORWAY

Catch certification scheme for fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council
Regulation (EC) No 1005/2008 and Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the implementation of the
same Regulation to replace the European Community catch certificate.

1. Document No

Issued and validated electronically by

Address

Telephone number

Telefax number

10. Transport details:

Country of exportation

NORWAY

Port / airport / other place of departure

Vessel name and flag

Flight number/airway bill number

Truck nationality and reg.number

Railway bill number

Other transport documents

3. Description of exported product(s):

Species

Product code

Product CN code (*)

Product weight (**)

Exporter references: (****)

Total product weight (***)

8. Name and address of exporter

Signature

Date

9. Flag State Authority Validation:

This certificate is issued and validated electronically in accordance with the catch certification scheme for
fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council Regulation
(EC) No 1005/2008 and Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the
implementation of the same Regulation.

Ref: www.catchcertificate.no where the original electronic version may be accessed. Document security code:

(") If provided by exporter

)

(**) Net weight kg (estimated if direct landing)

(™) Weight of any part of the consignment stemming from catches made by non-Norwegian vessels is not included, cf. Council Regulation (EC) No 1005/2008, Atticle 14
(****) If provided by exporter (e.g. invoice number or other info to importer)

Form: NO-Cc-110401

Page: 1
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Fishing vessel and catch details

Catch certification scheme for fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council
Regulation (EC) No 1005/2008 and the Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the
implementation of the same Regulation to replace the European Community catch certificate.

1. Document No: NO-999-999999-999999

Fishing vessel hame

Registration humber

Catch area

Landing date

Sales note number

Form: NO-Cc-110401

Page: 2
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Catch certification scheme for fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council
Regulation (EC) No 1005/2008 and the Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the
implementation of the same Regulation to replace the European Community catch certificate.

1. Document No: NO-999-999999-999999

11. Importer declaration: Name and address of importer | Signature Date Seal Product CN
code
Documents under Articles 14(1), (2) | References
of Regulation (EC 1005/2008)
12. Import control: Authority Place Importation authorised (*) Importation Verification
suspended (*) requested -date
Customs declaration (if issued) Number Date Place

EUROPEAN COMMUNITY RE-EXPORT CERTIFICATE

Certificate number Date Member State

1. Description of re-exported product: Weight (kg)

Species

Product code

Balance (kg) (**)

2. Name of re-exporter Address Signature Date
3. Authority
Name/Title Signature Date Seal/Stamp

4. Re-export control:

Place:

Re-export authorized (*)

Verification requested (*)

date

Re-export declaration humber and

(*) Tick as appropriate

(**) Balance from total quantity declared in the catch certificate

Form: NO-Cc-110401

Page: 3




29.11.2011 Utedn{ véstnik Evropské unie L 314(7

Catch certification scheme for fishery products exported from Norway to the European Community under Article 20 (4) of Council
Regulation (EC) No 1005/2008 and the Commission Regulation (EC) No 1010/2009 laying down the detailed rules for the
implementation of the same Regulation to replace the European Community catch certificate.
1. Document No: NO-999-999999-999999

List of containers

Form: NO-Cc-110401 Page: 4“
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PRILOHA I

V piiloze IX nafizeni (ES) ¢. 1010/2009 se dopliuje novy oddil 7, ktery zni:

,0ddil 7
JIZNI AFRIKA

SYSTEM OSVEDCENI ULOVKU

V souladu s ¢l. 12 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 se osvédéeni o tlovku uvedené v ¢linku 12 a v priloze II
uvedeného nafizeni v piipadé produkti rybolovu pochdzejicich z dlovki rybafskych plavidel plujicich pod vlajkou Jizni
Afriky nahrazuje jihoafrickym osvédcenim o udlovku, ktery je elektronickym systémem sledovatelnosti kontrolovanym
jihoafrickymi orgdny a ktery zajistuje stejnou droven kontroly organy, jakou vyzaduje systém osvédceni dlovku Evropské
unie.

Vzory jihoafrickych osvédéeni o dlovku, kterymi se nahrazuje osvédéeni Evropské unie o tlovku a osvédceni Evropské
unie o zpétném vyvozu, jsou soucasti dodatku I.

Dokumenty uvedené v ¢l. 14 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 mohou byt predkladany elektronicky.
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Dodatek I

EUROPEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE

Document Number:

Application Number:

1. VALIDATING AUTHORITY

Name: Address: Telephone:

Contact: (Name/Title) Telephone No: Fax No: Email Address:

2. FISHING VESSEL(S)

Vessel Name Flag/Home Call Sign IMO/ Loyd's No | Licence No | Valid To Inmarsat No Inmarsat Tel No
Port/Reg No

3. PRODUCT DETAILS

Vessel Name

HS Tariff Code

Species

Catch Area

Catch Dates

Net Weight (kg)

Verified Net Weight (kg)

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

N/A

Type of processing allowed onboard

4. REFERENCES OF APPLICABLE CONSERVATION AND MANAGEMENT MEASURES

5. FISHING VESSEL MASTER OR REPRESENTATIVE

Name:

Signature:

Signed electronically in terms of Articles 12(4) and 20(4) of
Council Regulation EC 1005/2008

Date:

Telephone No Fax No Email Address
6. DECLARATION OF TRANSHIPMENT AT SEA:
Inapplicable under South African Law
7. TRANSHIPMENT AUTHORISATION WITHIN A PORT AREA
Name Authority Signature Address Telephone Port Of Date Of Seal (Stamp)
Landing Landing
N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A

8. EXPORTER DECLARATION

Name and Address

Signature

Date

Seal (Stamp)
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Signed electronically in terms of Articles 12(4) and 20(4) of Council Regulation EC 1005/2008

9. FLAG STATE AUTHORITY VALIDATION

This certificate is issued and validated electronically in accordance with the catch certificate scheme for fish and fish products exported from the
Republic of South Africa to the European Union under Articles 12(4) and 20(4) of Council Regulation EC 1005/2008
Ref.www.catchcertificate.co.za

10. TRANSPORT DETAILS

Country Of Place Of Date Shipped Shipped On Flight / Waybill | Shipped To Cont No/Bill of | Seal No
Exportation Departure (Vessel) No lading

11. IMPORTER DECLARATION

Name and Address Email Address Signature Seal

Product CN code

Documents (Articles 14(1),(2) of Regulation (EC) No 1005/2008)

12. IMPORT CONTROL

Authority

Place

Importation Authorised (*)

Importation Suspended (*)

Verification Requested - Date

(if issued)

Customs Declaration

Number

Date

Place

(*) Tick As Appropriate
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EUROPEAN UNION RE-EXPORT CERTIFICATE

Certificate Number:

Date:

Member State

1. Description of re-exported product

Weight (kg)

Species Product Code Balance from total quantity declared in the catch certifi-
cate.

2. Name of re-exporter Address Signature Date

3. Authority

Name/Title Signature Date Seal/Stamp

4. Re-export control

Place

Re-export authorised (*)

Verification Requested (*)

Re-exported declaration
number and date

(*) Tick as Appropriate”




